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Pérmbledhje e legjislacionit shqiptar
pér dhunén né familje

LIGJ

Nr. 9669, date 18.12.2006

PER MASA NDAJ DHUNES
NE MARREDHENIET FAMILJARE

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1, té Kushtetutés,
me propozimin e 20.000 zgjedhésve,
Kuvendi i Republikés sé Shqipérisé, vendosi:

KREU |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1

Qéllimi
Ky ligj ka pér géllim:

1. Parandalimin dhe reduktimin e dhunés né familje né té gjitha
format e saj, me ané té masave té pérshtatshme ligjore.

2. Garantimin e mbrojties me masa ligjore té pjesétaréve té
families, té cilét jané viktima té dhunés né familje, duke i
kushtuar vémendije té vecanté fémijéve, t& moshuarve dhe
personave me aftési té kufizuar.



Neni 2
Objekti

Ky ligj ka si objekt:

Krijimin e njé njeti t& koordinuar institucionesh pérgjegjés
pér mbrojtien, mbéshtetien dhe rehabilitimin e viktimave,
lehtésimin e pasojave dhe parandalimin e dhunés né familje;

Orientimin e punés pér krijimin e strukturave dhe organeve
pérgjegjése né nivel gendror dhe vendor pér mbéshtetjen e
viktimave dhe parandalimin e dhunés né familje;

Fuqizimin e gjygésorit pér marrjen e masave té mbrojtjes ndaj
dhunés né familje;

Sigurimin/garantimin pér viktimat e dhunés né familje té shér-
bimit té shpejté, té pakushtueshém dhe té thjeshté né pér-
puthje me ligjin, prané gjykatés apo organeve té tiera kom-
petente pér zbatimin e ligjit;

Neni 3

Pérkufizimet

Né kuptimin e kétij ligji, pérvecse kur parashikohet shprehimisht
naryshe né dispozita t& vecanta té tij, me termat e méposhtém
kupfojmé:

1.

2.

3.

“Dhuné” éshté ¢do veprim apo mosveprim i njé personi ndaj
njé personi tjetér, gé sjell si pasojé cenim té integritetit fizik,
moral, psikologijik, seksual, social, ekonomik.

“Dhuné né familie” éshté cdo akt dhune sipas pikés 1 té kétij

neni, i ushtruar midis personave gé jané apo kané gené né
marrédhénie familjare;

“Pjesétaré té familjes” jané:
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a. Bashkéshorti/ja ose bashkéjetuesifja; apo ish-bashkéshorti/
ja apo ish partneri/ja bashkéjetues;

b. Véllezérit, motrat, gjinia né vijé té drejté, pérfshiré prindérit
adoptues dhe fémijét e adoptuar;

c. Bashkéshorti/ja ose bashkéjetuesi/ja i personave té para-
shikuar né shkronjén b;

¢. Gjinia né vijé té drejté, pérfshiré edhe prindérit edhe fémi-
jét e adoptuar té bashkéshortit/es ose bashkéjetuesit/es;

d. Véllezérit dhe motrat e bashkéshortit/es nése kané
bashkéjetuar gjaté 3 (tre) muajve té fundit;

e. Fémijét e bashkéshorteve apo partnereve bashkéjetues.

4. “Viktimé" éshté personi mbi té cilin éshté ushtruar dhuna e
pércaktuar né pikén 1 té kétij neni;

5. “Dhunues/e” &shté personii paditur pér ushtrimin e dhunés né
marrédhéniet familjare, pérpara organeve kompetente.

6. “Urdhér mbrojtjeje” éshté urdhri i |Eshuar me vendim gjykate
ku parashikohen masat mbrojtése pér viktimén;

7. “Urdhéri menjéhershém mbrojtjeje” éshté urdhriiléshuar pér-
kohésisht me vendim gjykate, i viefshem deri né léshimin e
urdhrit t&¢ mbrojtjes me vendim gjykate.

Neni 4
Subjektet

Subjektet g& mbrohen nga ky ligj jané té gjithé personat e
cilésuar né nenin 3 pika 3 té kétij ligji.
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KREU II

ORGANET PERGJEGJESE

Neni 5
Autoritetet Pérgjegjése
1. Autoriteti Kryesor Pérgjegjés pér zbatimin e kétij ligji éshté Min-

istria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta
(M.PC.S.SH.B.)

2. Autoritete té tjera Pérgjegjése té Linjés jané:
Njésité e Qeverisjes Vendore;
Ministria e Brendshme ;

Ministria e Shéndetésisé;
Ministria e Drejtésisé;

o0 0 o P

Ministria e Arsimit dhe Shkencés.

Neni 6
Detyrat e Autoritetit Kryesor Pérgjegjés

Auftoriteti Kryesor Pérgjegjés ka kéto detyra:

a) Hartimin dhe zbatimin e strategjive dhe programeve
kombétare né fushén e mbrojties dhe kujdesit nda;j vikti-
mave té dhunés né marrédhéniet familjare;

b) Financimin ose bashkéfinancimin e projekteve, té cilat
kané pér gélim mbrojtien dhe konsolidimin e familjes si
edhe kujdesin ndaj viktimave té dhunés né marrédhéniet
familjare;

Cc) Mbéshtetjien né ngritien e strukturave ndihmése si dhe
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té gjithé infrastrukturés sé nevojshme qgé shérben pér njé
mbéshtetje dhe plotésim té té gjitha nevojave pér per-
sonat e dhunuar né marrédhéniet familjare, pérfshi kétu
asistencé financiare si dhe shérbime mjekésore dhe so-
ciale, sipas legjislacionit né fuqi.

¢) Organizimin e kurseve té trajnimit rreth dhunés né familje,
me punonjésit e shérbimeve sociale gé jané té atashuar
prané cdo njésie vendore, strukturat e Policisé sé& Rendit
dhe me punonjésit e OJF-ve té licensuara pér ofrimin e
shérbimeve sociale;

d) Mbajtjen e té dhénave statistikore pér nivelin e dhunés né
familje;

dh) Mbéshtetjen dhe mbikéqyrjen e krijimit t& gendrave té re-
habilitimit pér viktimat e dhunés né familje;

e) Mbéshtetien dhe mbikéqyrien e krijimit t& gendrave té
rehabilitimit pér shkaktarét e dhunés né marrédhéniet
familjare;

é) Licencimin e OJF-ve té ndryshme qgé do té ofrojné shér-
bime sociale pér vikimat dhe dhunuesit;

f)  Marjen e masave pér edukimin e brezit te i me mendésité
dhe regullat e sjellies s& miré, si dhe té ndalimit t& dhunés
né marrédhéniet familjare;

g) Marrjen e masave pér krijimin e gendrave té ritjes sé fémi-
jéve, ndaj té ciléve éshté ushtruar dhuné, ose kur prindérit
e tyre kryejné vepra dhune ndaj njéri-tietrit

gj) Naritien e njé gendre kombétare té shérbimit té pérkujdesit
shoqéror pér vikimat e dhunés né familje.

Neni 7

Detyrat e Autoriteteve Pérgjegjése fé Linjés

1.

Ministria e Brendshme ka kéto detyra:

a. Krijimin e sektoréve té vecanté pér parandalimin dhe [uftén
kundér dhunés né familje prané Drejtorive té Policisé;
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3/1.

b. Trajnimin e efektivave e policisé qé do té trajtojné rastet
e dhunés né familje.

Ministria e Shéndetésisé ka pér detyré té krijojé kapacitetet
e duhura pér té ofruar ndihmé mjekésore pér dhunén né
familje né shérbimet e urgjencés dhe né gendrat shénde-
tésore né bashki dhe komuna pér:

a) Pér té ofruar né cdo kohé ndihmé mjekésore dhe
psikologjike pér viktimat e dhunés né familje;

b) Pérté béré né cdo kohé ekzaminimet e nevojshme né
institucionet shéndetésore publike pérkatése;

c) Pérté evidentuar rastet e dhunés né familje né dokume-
natcionin pérkatés mjekésor té€ miratuar nga Ministria e
Shéndetésisé;

¢) Pér té pajisur edhe vikimén me raportin mjekésor pér-
katés;

d) Pér té referuar dhe orientuar viktimén prané shérbimeve
té tjera té mbéshtetjies dhe mbrojties nga dhuna né
familje.

Ministria e Drejtésisé ka kéto detyra :

a) té trajnojé ekspertét mjeko-ligjore né njohjen, diagnos-
tikimin, vlerésimin dhe raportimin e dhunés né familje
dhe akteve té dhunés ndaj fémijéve;

b) té trajnojé pérmbaruesit né detyrén e tyre pér té ekze-
kutuar urdhrat e mbrojties né ményré té menjéhershme,
té sigurojné pérmbushjen e tyre né pérputhje me nenin
23,pika 6 si dhe pér t& ndérmarré té gjitha veprimet e
duhura;

c) té financojé mbrojtje ligjore falas sipas parashikimeve né
ligj dhe té sigurojé njé numeér té caktuar avokatésh té tra-
jnuar, gé mund té japin njé asistence té tille.

Ministria e Arsimit dhe Shkencés ka kéto detyra:

a) harton programet mésimore pér shkollat e mesme dhe
té larta pér rregullat e sjellies né familje;

b) pérgatit tekste shkollore dhe materiale té tjera plotésuese
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pér edukimin e nxénésve dhel/ose studentéve me
mendésité e ndalimit t&¢ dhunés né marrédhéniet famil-
jare

Njésité e Qeverisjes Vendore (Bashkité, Komunat ) kané kéto
detyra:

a) Angazhimin né krijimin e strukturave té shérbimit social
pér rastet e dhunés né familje;

b) Instalimin e njé linje telefonike rajonale 24-oréshe, e cila
meé pas krijon lidhje me njésité lokale, policing, urgjencat
mijekésore, dhe OJF-té, duke vendosur né kété meényré
edhe koordinimin mes tyre;

c) Ngritien e gendrave sociale dhe té rehabilitimit pér vik-
timat dhe dhunuesit si dhe koordinimin e punés me ato
ekzistuese duke u dhéné pérparési gendrave té speciali-
zuara né fushat pérkatése.

Neni 8

Pérgjegjésité e Autoriteteve Pérgjegjése

Autoritetet pérgjegjése kané pér detyré krijimin e strukturave
té posagcme dhe caktimin e personave pérgjegjés pér zba-
timin e kétjj ligji. Pérmbushja e kétij detyrimi mbikéqyret nga
M.PC.S.SH.B.

Autoritetet pérgjegjése kané detyrimin t'i pérgjigjen ¢do njoft-
imi t& béré nga viktima apo personat e tjeré té treguar né
kété ligj, né rastet e dhunés apo kércénimit pér dhuné, apo
dhe né rastet e shkeljes sé urdhrit t&¢ mbrojties, apo urdhrit
té menjéhershém té mbrojtjes. Ato mbajné raportin pérkatés
dhe njé kopje ia dorézojné viktimés apo shogéruesit té saj.

Autoritetet pérgjegjése pérdorin mjetet e arsyeshme pér té
mbrojtur viktimén dhe pér té parandaluar vazhdimin e dhu-
nés me ané té:
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a. Informimit té viktimés apo shoqéruesit té saj pér masat
gé do té merren sipas ligjit né fuqi dhe pér institucionet té
cilave duhet t'u drejtohet;

b. Informimit té€ viktimés apo shogéruesit té€ saj né lidhje me
shérbimet sociale ekzistuese dhe shogérimit né gendrat
dhe institucionet pérkatése;

c. Sigurimit té transportit pér vikimén dhe shoqgéruesin e saj
né gendra shérbimesh mjekésore apo sociale;

d. Vénies né dispozicion té njé punonjési té policisé né ras-
tet e rrezikut pér jetén.

Nése ekziston dyshimi se dhunuesi ka kércénuar ose ka ush-
truar dhuné né familje ose ka thyer urdhrat e mbrojtjes té
léshuar me vendim gjykate, organet e policisé do té béjné
konstatimet e menjéhershme.

Personat té cilét marrin dijeni pér shkak té detyrés apo au-
toritetit t&é ngarkuar pér zbatimin e kétj ligji dhe nuk vepro-
jné né zbatim té tij, ngarkohen me pérgjegjési administrative
dhe/ose penale duke aplikuar sanksione té pércaktuara né
nenet 248 dhe 251 té K.P

Organet e policisé kané pér detyré té regjistrojné konstatimet
pérkatése né njé raport té shkruar si dhe té fillojné hetimet
kryesisht (sua sponte). Viktima vihet né dijeni nga policia pér
numrin pérkatés té rastit té raportuar.

Punonjésit e shérbimit e té pérkujdesjes shogérore pér vikti-
mat e dhunés né familje,prané institucioneve publike dhe
organizatave jofitimprurése té licencuara, si dhe avokatét
epérfagésuesit ligjoré té viktimave té dhunés né familje rua-
jné fshehtésiné e té dhénave personale dheté informacion-
eve gé viktima jep pér situatén e saj, pérvecgse kur pércakto-
het ndryshe me shkrim ngaviktima.
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8. Mekanizmi i bashkérendimit t& punés ndérmjet autoriteteve
pérgjegjése pér referimin erasteve té dhunés né marrédhéni-
et familjare, sidhe ményra e procedimit té tij pér mbéshtetjen
dherehabilitimin e viktimave té dhunés pércaktohen me ven-
dim té Késhillit t& Ministrave.

Neni 9

Subjektet gé mund té vené né dijeni organet pérgjegjése

1. Né rast té dhunés né familje, viktima mund t'i drejtohet me
ané té njé kérkese, stacionit té& policisé mé té afért (t€ zonés
ku banon ose ndodhet), Njésisé pérkatése Vendore (komu-
né, bashki), Qendrés Shéndetésore té zonés ku banon apo
ndodhet ose me kérkesé-padi gjykatés sé rrethit t&é vendba-
nimit, vendndodhjes sé saj apo té& dhunuesit/es, pér t& marré
masat e nevojshme.

2. Cdo person gé konstaton njé rast té ushtrimit t¢ dhunés né
familie mund t'u drejtohet me ané té njé kérkese autoriteteve
té meésipérme pér té ndérmarré masat e nevojshme.
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KREU Il
MASAT MBROJTESE

Neni 10

Masat Mbrojtése ndaj Dhunés né Familje

1.

Mbrojtja ndaj dhunés né familie né zbatim té kétij ligji do té
sigurohet me kéto ményra:

a)

Duke urdhéruar menjéheré té paditurin/én (dhunuesin/
en) gé té mos kryejé ose t& mos kércénojé se do té krye-
jé vepér té dhunés né familie ndaj paditésit/es (viktimés)
apo pjesétaréve té tjeré té familjes sé viktimés sic pér-
caktohen né nenin 3 apo sic emértohen né urdhér;

Duke urdhéruar menjéheré té paditurin/én (dhunuesin/
en) gé té mos cenojé, ngacmojé, kontaktojé apo té ko-
munikojé drejtpérdrejt apo térthorazi me viktimén apo
pjesétaré té familjes sé viktimés si¢ pércaktohen né nenin
3 apo sic emértohen né urdhér;

Duke larguar menjéheré té paditurin/én (dhunuesin/en)
nga banesa pér njé afat kohor t& caktuar me urdhér té
gjiykatés dhe t& mos e lejojé té rihyjé né banesé pa au-
torizimin e gjykatés;

Duke ndaluar menjéheré té paditurin/én (dhunuesin/en)
gé t'i afrohet pértej njé distance té caktuar viktimés apo
pjesétaréve té familjes sé viktimés sic pércaktohen né
nenin 3,pika 3 apo sic emértohen né urdhér;

Duke ndaluar menjéheré té paditurin/én (dhunuesin/
en) gé t'i afrohet shtépisé, vendit t& punés, banesés sé
familjes sé origjinés apo banesés sé ciftit t€ ardhshém
apo té personave té tjeré dhe pér mé tepér shkollés sé
fémijéve, ose vendeve té cilat frekuentohen mé tepér
nga viktima me pérjashtim té rasteve kur frekuentimi
béhet pér arsye pune;

dh) Duke vendosur menjéheré viktimé/at dhe té miturit né
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strehime té pérkohshme duke mbaijtur parasysh né ¢cdo
rast interesin mé té larté, até té té miturit;

Duke kufizuar ose duke ndaluar té paditurin/én (dhunues-
in/en) té takohet me fémijén e viktimés sipas kushteve té
cilat mund té jené té pérshtatshme;

Duke i ndaluar té paditurit/ét (dhunuesit/es) hyrjen ose
géndrimin né banesén e pérkohshme a té pérhershme
té viktimés, ose né ndonjé pjesé té saj, pavarésisht nga
té drejtat e pronésisé apo té posedimit t& dhunuesit;

Duke urdhéruar njé person té autorizuar nga gjykata (pu-
nonjés i rendit ose pérmbarues gjyqésor) qé té shogéro-
jé vikimén ose té paditurin/én (dhunuesin/en) deri né
banesén e viktimés dhe t& mbikéqyré largimin e pasurisé
personale;

Duke urdhéruar organet zbatuese té ligjit é té sekuestro-
jné cdo armé gé i pérket dhunuesit gjaté kontrollit té kryer
apo té urdhérojé dhunuesin pér té dorézuar ¢cdo armé
qgé i pérket atij.

Duke urdhéruar té paditurin/én (dhunuesin/en) gé té le-
jojé viktimén té posedojébanesén té cilén e pérdorin sé
bashku viktima dhe dhunuesi/ja ose ndonjé pjesé té saj;

Duke urdhéruar té paditurin/én (dhunuesin/en) gé té
paguajé gerané e banesés s€ pérhershme apo té pér-
kohshme té viktimés si dhe detyrimin ushgimor pér vik-
timén, fémijét apo pjesétaré té tjeré té familjes gé ka né
ngarkim;

Pér sa kohé urdhri mbrojtés do te jeté né fuqi, trajtimi i
pasurisé do te kryhet né pérputhje me Kodin e Familjes,
nenet 57-58 dhe 60.

Duke i kaluar viktimés té drejtén e kujdestarisé sé& pér-
kohshme mbi fémijét dhe duke i hequr pérkohésisht
pérgjegjésiné prindérore té paditurin/én (dhunuesin/en);

Duke vendosur dhe duke urdhéruar sipas rastit (né kom-
petencé té gjykatés ) ndérhyrjen e shérbimeve sociale,
publike apo private té vendbanimit apo prané organiza-
tave gé kané si gélim mbéshtetjen dhe pritien e person-
ave té dhunuar né familje;
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m) Duke urdhéruar té paditurin/én (dhunuesin/en) gé té béjé
njé pageseé periodike né favor té personave bashkéjetues,
té cilét pér efekt té masés s& mésipérme, mbeten té priv-
uar nga mjetet e jetesés. Pér té siguruar pagesén gjykata
mund té vendosé gé shuma té derdhet nga punédhé-
nési né favor té pérfituesit. Njé vendim i tillé pérbén titull
ekzekutiv;

n) Duke pérfshiré viktimén e dhunés né familje né programe
rehabilitimi;

nj) Duke urdhéruar té paditurin/én (dhunuesin/en) t& marré
pjesé né programe rehabilitimi; nése i padituri/a (dhunue-
sifja) urdhérohet té shkojé né njé program rehabilitimi,
pérgjegjésve té programit u kérkohet té raportojné cdo
javé né gjykaté nése dhunuesi e ndjek, apo merr pjesé
né té. Nése i padituri/a (dhunuesi/ja) nuk merr pjesé,
atéhere me kérkesé té subjekteve té parashikuara nga
neni 13 i kétjj ligji, gjykata e thérret kété pérpara saj dhe
zbaton dispozitat pérkatése té Kodit penal, pér pengimin
e ekzekutimit t& vendimeve té gjykatés.

2. Né urdhrin e mbrojtjes té |éshuar me vendim gjykate mund té
parashikohen disa nga masat mbrojtése té parashikuara né
pikén 1 té kétij neni.

4. Né urdhrin e menjéhershém té mbrojtjes té léshuar me

vendimin e gjykatés, mund té parashikohen disa nga masat
e parashikuara né pikat a-h té kétij neni

5. Né& rastin e zbatimit t& shkronjés (h) t& kétij neni, vendimi i
gjykatés parashikon:

a. pezullimin e lejes s& armés deri né plotésimin e afatit té
urdhrit t&é mbrojtjes, si dhe njoftimin e autoritetit pérkatés
administrativ, nése arma éshté sekuestruar dhe personi
ka njé autorizim pér armémbajtje me leje.

b. kthimin e armés sé sekuestruar, nése personi ka njé au-
torizim pér armémbajtje me leje, vetém pas mbarimit té
afatit té pércaktuar né urdhrat e mbroijtjes.
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Neni 11
Efektet e Urdhrit t&€ Mbrojtjes

Pavarésisht prej ndonjé urdhri apo vendimi tjetér té nxjerré
nga gjykata apo ndonjé institucioni tjetér, urdhri i mbrojtjes
gé pérmban masat e mésipérme do té nxiret me vendim
gjykate pér rastet e parashikuara nga ky ligj.

2. Urdhri i mbrojtjes ose urdhri i menjéhershém i mbrojtjes i nxjer-

ré me vendim gjykate, apo pérfundimi i efekteve té tij nuk
cenon né ményré té pérhershme té drejtat e pronésisé apo
té kujdestarisé.

KREU IV
GJYKIMI PER LESHIMIN E URDHRIT TE MBROJTJES

Neni 12

Organi kompetent pér Iéshimin e urdhrave mbrojtés né rastin e
dhunés né familje

1.

Organi kompetent pér Iéshimin e urdhrave mbrojtésné rastin
e dhunés né familje éshté gjykata e mrethit gjygésor, seksioni
familjar. Pér té vendosur sigurimin e masave mbrojtése té
pérmendura né nenin 10 té kétjj ligji, Gjykata lIéshon urdhra
mbrojtieje, dhe urdhra té menjéhershém mbraojtjeje.

Pala e interesuar mund t'i kérkojé gjykatés sipas rastit, kon-
form dispozitave té kétij ligji, Iéshimin e urdhrit t& mbrojtjes, pa
kérkuar paraprakisht nxjerrjen e urdhrit t&¢ menjéhershém té
mbroijtjes.

Pasi gjykata té keté léshuar nj¢ urdhér t& menjéhershém
mbrojtieje, pala e interesuar mund té kérkojé |éshimin e njé
urdhri mbrojtés si¢c parashikohet né kété ligj. Urdhri mbrojtés
pérkatés shérben pér té rikonfrmuar vazhdimésiné e urdhrit té
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menjéhershém té mbrojtjes, si dhe siguron masat mbrojtése
té pércaktuara né nenin 10 té kétij ligji.

Neni 13

Subjektet gé kané té drejtén
pér té kérkuar urdhrin e mbrojtjes

Kérkesén pér urdhér mbrojtjeje mund ta paragesin:

a. Veté viktima;

b. Pérfagésuesiligjor ose Avokati i viktimeés;

c. Policia / Prokuroria.

Kérkesén pér urdhér mbrojtieje té njé té mituri mund ta

paragesin:

a. Prindi ose kujdestari i t& miturit;

b. Pérfagésuesi ligjor ose avokati i viktimés;

c. Té aférmit;

¢. Pérfagésuesit e Zyrés sé& Shérbimeve Sociale prané
Bashkisé ose Komunés, ku ka banimin e pérhershém apo

té pérkohshém viktima, qé kané dijeni pér ushtrimin e
dhunés;

d. Qendrat dhe shérbimet pér mbrojtien dhe rehabilitimin
e viktimave té dhunés né familje, t& njohural/licencuara
nga M.PC.S.SH.B.

dh. Policia/prokuroria;
e. Personat ligjérisht pérgjegjés pér fémijét.

Kérkesén pér urdhér té menjéhershém mbrojtieje mund ta
paraqgesin:

Veté viktima;

Pérfagésuesi ligjor ose Avokati i viktimeés;
Policia/Prokuroria;

Personi me té cilin viktima ka marrédhénie familjare:

o0 o0 oW

Pérfagésuesit e Zyrés sé& Shérbimeve Sociale prané
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Bashkisé ose Komunés, ku ka banimin e pérhershém apo
té pérkohshém viktima, gqé kané dijeni pér ushtrimin e
dhunés.

dh) Qendrat dhe shérbimet pér mbrojtien dhe rehabilitimin
e viktimave té dhunés né familje, t& njohural/licencuara
nga M.PC.S.SH.B.

4. Né rastin kur kérkesa éshté paraqitur nga Policia/Prokuroria, tér-

heqgja e viktimés nga procesi, nuk sjell si pasojé mosgjykimin
e ¢éshtjes sé filluar.

Neni 14

Forma e Kérkesé-Padisé

Kérkesé-padia pér léshimin e urdhrave té mbrojties dhe
urdhrave té menjéhershém té mbrojtjes duhet t& pérmbajé
edhe:

a) Té dhéna personale, rreth familjes ose marrédhénieve
farefisnore mes viktimés dhe dhunuesit;

b) Pérshkrimin e garté té fakteve dhe rrethanave né té cilat
ka ndodhur akti i dhunés né familje, duke pérfshiré ar-
syet gé sqarojné cénimin e siguris€, té shéndetit apo té
mirégenies sé viktimés nga i padituri/a (dhunuesi/ja) té
parashikuara né nenin 3, pika 1 dhe 2 té kétij ligji

c) Masat mbrojtése té posacme gé kérkohen;
¢ ) Nénshkrimin e kérkuesit.

Kérkesé-padia pér urdhér mbrojtieje mund té paraqitet né
cdo kohé para gjykatés nga ana e personave gé legjitimo-
hen pér ta kérkuar até. Né rastet kur kérkohet ndihmé e men-
j€éhershme, kérkesa mund té plotésohet dhe té paraqitet pra-
né komisariatit mé té afért té policisé dhe punonjésii policisé
do té veprojé né pérputhje me ligjin “Pér Policiné e Shtetit “.

Pér hartimin e kérkesé-padis€, pérgatitien e akteve dhe para-
gitien e tyre né gjykaté kérkuesi asistohet nga njé avokat fa-
las. Dhoma Kombétare e Avokatisé dhe Komisioni Shtetéror

21



22

pér Ndihmén Juridike u njoftojnégjykatave listén e avokatéve,
gé autorizohen pér dhénien e ndihmés juridike falas.

Kérkuesi shkarkohet nga té gjitha detyrimet e taksave dhe
tarifat pér shpenzimetgjygésore, si dhe ato té shérbimeve
pérmbarimore shtetérore, sipas dispozitave té legjislacionit
shqiptar né fuqgi. Me léshimin e urdhrit t& mbrojtjes, shpen-
zimet gjygésore i ngarkohen palés gé kaushtruar dhuné né
familje.

Kérkesé-padia regjistrohet né njé regijistér té vecanté dhe
protokollohet ditén e dorézimit té saj.

Neni 15

Provat né Procesin Gjyqgésor

Provat gé duhet t'i paraqgiten gjykatés mund té jené: déshmi,
raporte té policisé, raport mjekésor, akt-ekspertimi, ekzamin-
ime dhe shpjegime/pohime té paléve, dokumente té tjera té
léshuara nga punonjésit e Zyrés sé Shérbimeve Sociale prané
njésive vendore, dokumente té |éshuara nga persona juridiké
(OJF) té regjistruara sipas dispozitave né fuqi.

Kur nga té dhénat e kérkesés béhet e qarté se komisariatet
e policisé, organet e pushtetit vendor apo gendrat shénde-
tésore kané prova shkresore lidhur me ushtrimin e dhunés né
familje, ato Iéshojné menjéheré njé kopje té certifikuar (kopje
me vulé) pér kété né bazé té kérkesés sé paraqitur nga kérk-
uesi ose té veté gjykatés. Né rast t&é mosléshimit té dokumentit
té mésipérm, personat pérgjegjés do t& mbajné pérgjegjési
ligjore, sipas dispozitave té Kodit té& Procedurés Administrative.

Kur nuk disponon té gjitha provat e parashikuara né pikén 2
té kétij neni, gjykata 1éshon me vendim urdhrin e mbrojtjes
bazuar vetém né pérshkrimin e rrethanave dhe fakteve né té
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cilat éshté kryer dhuna né familje, duke u bazuar né bindjen
e vet.

Neni 16
Gjykimi pér Léshimin e Urdhrit t& Mbrojtjes

Gjykata vendos shqyrtimin e kérkesés pér I&éshimin e urdhrit té
mbrojties brenda 15 ditésh pas pranimit té kérkesés.

Gjaté shqyrtimit té kérkesés pér urdhér mbrojtieje, gjykata
dégjon me radhé personat né vijim:

a) Viktimén, pérfagésuesin ligjor apo avokatin e saj;

b) Té Paditurin/én (Dhunuesin/en), pérfagésuesin ligjor apo
avokatin e tij/saj;

c) Prokurorin, nése ky ka paraqitur kérkesén;
¢ ) Pérfagésuesit e policisé;

d) Pérfagésuesit e Zyrés sé Shérbimeve Sociale prané njé-
sisé né té cilén jeton pérheré ose pérkohésisht personi i
pérmendur kur kérkuesi éshté nén 18 vjec, nuk ka zotési
pér té vepruar apo dhuna e ushtruar né familje ka ndikim
mbi personat e lartpérmendur;

dh) Punonjésit e Qendrave Shéndetésore apo té gendrave té
shérbimit dhe rehabilitimit t& cilét kané asistuar viktimén
pas ushtrimit té dhunés mbi té;

e) Déshmitarét, té cilét gjykata i konsideron té domo-
sdoshém,

Né rastin kur kérkesa éshté paraqitur nga Policia/Prokuroria, tér-
heqja e viktimés nga procesi, nuk sjell si pasojé mosgjykimin e
Céshtjes sé filluar.
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Neni 17
Vendimi i gjykatés pér |éshimin e urdhrit té mbrojtjes

Gjykata mund té léshojé me vendim njé urdhér mbrojtjeje
vetém ndaj dhunuesit t€ pérmendur né kérkesé-padi. Ky
vendim pérmban vetém masat mbrojtése gé pérshkruhen
né nenin 10 té kétij ligji. Gjykata Iéshon me vendim urdhrin
e mbrojtjes duke caktuar njé ose mé shumé prej masave té
pércaktuara né nenin 10 té kétij ligji, nése vérteton se:

a) Ekzistojné dyshime té arsyeshme pér té besuar se
dhunuesi pérbén rrezik pér kryerjen e ndonjé akti té dhu-
nés né familie (parashikuar né nenin 3 té kétij ligji);

b) Léshimi i urdhrit t&¢ mbrojties me vendim gjykate éshté i
nevojshém pérté mbrojtur siguring€, shéndetin, mirégenien
e viktimés/ave, urdhér né té cilin, pérvec kérkuesit, gjykata
¢mon se mund té pérfshihen edhe persona té tjieré me
té cilét kérkuesi ka lidhje familjare ose intime gqé mund té
béhen shkak pér ushtrimin e dhunés ndaj kétyre té fundit.

Gjykata nuk mund té refuzojé léshimin e urdhrit t& mbrojtjes
pér shkak té njé procesi tjetér gjygésor , ku pérfshihet njéra
prej paléve.

Vendimi pérfundimtar i gjykatés pér Iéshimin e urdhrit t& mbro-
jties, i cili, pérvecse pérmbush kérkesat e nenit 310 té K.Pr.C.
pérmban:

a) Masén e caktuar nga gjykata;

b) Kohézgjatien e masés, e cila nuk mund té jeté meé e
gjaté se 12 muaj, por me té drejté shtyrjeje;

c) Njoftimin se shkelja e urdhrit t& mbrojtjes té [éshuar me
vendim gjykate pérbén vepér penale né kuptim té& Nenit
320 té K. P;

¢) Njoftimin pér té drejtén e ankimit ndaj urdhrit t¢ mbro-
jties té Iéshuar me vendim gjykate brenda 15 ditésh nga
shpallja apo marja dijeni e tij;
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4. Urdhrii mbrojtjes i léshuar me vendim gjykate i njoftohet men-
j€heré dhunuesit, i cili nuk ka gené i pranishém gjaté seancés
gjygésore, sipas nenit 316 té K.Pr.C. Viktima duhet té pajiset
nga gjykata me dy kopje té vendimit origjinal, né ményré gé
njérén prej tyre ta mbajé pér vete dhe tjetrén ta veré né dis-
pozicion té policisé né momentin gé paragitet nevoja.

5. Gjykata, brenda 24 orésh pas |éshimit té urdhrit t& mbrojtjes
me vendim gjykate u dérgon nga njé kopje té tij personave
né vijim:

a) Viktimés dhe personave té tjeré té shénuar né vendim;
b) Prokurorit, nése ka béré kérkesé;

Cc) Zyrés sé Shérbimeve sociale té njésive vendore, ku jané
me banim té pérhershém apo té pérkohshém viktima
dhe personat e tjeré té pérmendur né vendim;

C¢) Komisariatit t& policis€ né rajonin ku jané me banim té
pérhershém apo té pérkohshém viktima dhe personat e
tjeré té pérmendur né vendim.

Neni 18
Gjykimi pér léshimin e urdhrit t& menjéhershém té mbrojtjes

1. Gjykata vendos né lidhje me kérkesén pér mbrojtje té men-
jéhershme:

a) té njé té mituri, brenda 24 oréve pas parashtrimit té
kérkesés;

b) té subjekteve té tjera té dhunés né marédhéniet familjare,
brenda 48 oréve pas parashtrimit té kérkesés.

2. Neérastin e shqgyrtimit té kérkesés pér urdhér té menjéhershém
mbrojtieje, gjykata mban njé seancé ku dégjohen personat
né vijim:

a. Viktima, pérfagésuesi ligjor apo avokati i saj;
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b. Dhunuesi/ja, pérfagésuesi apo avokati i tij/saj;

c. Prokurori nése merr pjesé;

G . Kérkuesit e tjeré, té parashikuar né nenin 15 té kétij ligji;
d

Déshmitarét, té cilét gjykata i konsideron t& domo-
sdoshém.

Neni 19

Vendimi i gjykatés pér léshimin e urdhrave
té menjéhershém té mbrojtjes

Gjykata léshon me vendim urdhrin e menjéhershém té mbro-
jties duke caktuar njé ose mé shumé prej masave té pércak-
tuara né nenin 10 té kétij ligji, nése konstaton se:

a. Ekzistojné bazat pér té besuar se i/fe padituri/a (dhunuesi/
ja) ka kryer ose ka kércénuar se do té kryejé ndonjé vepér
té dhunés né familje, ose

b. l/le padituri/a (dhunuesi/ja) paraget kércénim té drejt-
pérdrejté dhe té menjéhershém pér siguring, shéndetin
ose mirégenien e viktimés dhe té anétaréve té tjeré té
familjes sé viktimés, ose

C. Léshimi i urdhrit t& menjéhershém té mbrojties me ven-
dim gjykate éshté i nevojshém pér té mbrojtur siguring,
shéndetin, mirégenien e vikimés apo té anétaréve té
tjeré té familjes sé viktimés gé mbrohen me ané té urdhrit
té mbraoijtjes.

Gjykata nuk mund té refuzojé Iéshimin e urdhrit t¢ menjéher-
shém té mbrojtjes pér shkak té& njé procesi tjetér gjygésor, ku
pérfshihet njéra prej paléve.

Vendimi pérfundimtar i gjykatés pér léshimin e urdhrit té

menjéhershém té mbraoijtjes, i cili duhet té plotésojé kérkesat
e nenit 310 té K.Pr.Civ pérmban:

a. Masén e caktuar nga gjykata;
b. Kohézgjatien e masés, e cila mbaron né momentin gé
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fillon té zbatohet urdhri i mbrojtjes i vendosur nga gjykata;

c. Njoftimin se shkelja e vendimit té gjykatés pér léshimin e
urdhrit t& menjéhershém té mbrojtjes pérbén vepér pe-
nale, né kuptim té nenit 320 té K.P;

¢ .Njoftimin pér té drejtén e ankimit kundér vendimit brenda
5 ditésh nga shpallja apo marrja dijeni e tij;

d. Datén e dégjimit pér vértetimin e urdhrit t& menjéher-
shém té mbrojtjes, e cila éshté brenda 20 ditésh prej
[Eéshimit té tij me vendim gjykate.

Urdhri i menjéhershém i mbrojtjes i lEshuar me vendim gjykate
i njoftohet menjéheré dhunuesit, i cili nuk ka gené i pranishém
gjaté seancés gjygésore, sipas nenit 316 té K.Pr.Civ . Viktima
duhet té pajiset nga gjykata me dy kopje té vendimit origji-
nal, né ményré gé njérén prej tyre ta mbajé pér vehte dhe
tietrén ta veré né dispozicion té policisé né momentin qé
paragitet nevoja.

Gjykata, brenda 24 orésh pas léshimit té tij u dérgon nga njé
kopje té vendimit personave né vijim:

a. Viktimés dhe personave té tjeré té shénuar né vendim;
b. Kérkuesve né kuptim té nenit 13 té kétij ligji;

C. Zyrés sé Shérbimeve sociale té njésive vendore, ku jané
me banim té pérhershém apo té pérkohshém viktima
dhe personat e tjeré té pérmendur né vendim;

Cc. Komisariatit t& policisé né rajonin ku jané me banim té
pérhershém apo té pérkohshém viktima dhe personat e
tieré té pérmendur né vendim.

d. Zyrave pérmbarimore té vendit t& ekzekutimit.

Vendimi i gjykatés pér nxjerrjen e urdhrit t& menjéhershém té
mbrojtjes pérbén titull ekzekutiv dhe ekzekutohet menjéheré
nga Zyra e Pérmbarimit sipas dispozitave té Kodit té Proce-
durés Civile (neni 510/e, 516/c e vijues).
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Neni 20

Gjykimi pér vértetimin e urdhrit t&é menjéhershém té mbrojtjes

1.

Pas pérfundimit té seancés gjygésore pér nxjerrjen e urdhrit
té menjéhershém té mbrojtjes, gjykata vazhdon seancén pér
léshimin e urdhrit t& mbrojties mbi bazén e kérkesés né zba-
tim té nenit 16 té kétij ligji. Né pérfundim té procesit gjygésor,
gjykata:

a. Vendos anullimin si dhe ndérprerjen e efekteve té urdhrit
té menjéhershém té mbrojtjes té léshuar mé paré me
vendim gjykate, kur ky i fundit nuk arrin té provohet;

b. Refuzonléshimin e urdhrit t& mbrojties me vendim gjykate,
kur nuk arrin té provohet urdhri i menjéhershém i mbrojtjes
i lBshuar mé paré me vendim gjykate;

c. Léshon urdhrin e mbrojties me vendim gjykate né bazé
té nenit 17 té kétij ligji. Sipas nevojés, ky vendim mund t'i
ndryshojé kushtet e urdhrit t& menjéhershém té mbrojtjes
té léshuar mé paré me vendim gjykate.

Neni 21

Ankimi

Kundér vendimit pérkatés té gjykatés pér nxjerrjen e urdhrit t&
menjéhershém té mbrojties mund té béhet ankim i vecanté
né bazeé té dispozitave té Kodit té& Procedurés Civile.

Kundér vendimit pér vértetimin e urdhrit t&¢ menjéhershém té
mbrojtjes ose kundér vendimit pér nxjerrjen e urdhrit t&é mbro-
jies me vendim gjykate mund té béhet ankim brenda afat-
eve dhe rmegullave té pércaktuara né dispozitat e Kodit té
Procedurés Civile.

Paraqitja e ankimit nuk e pezullon ekzekutimin e vendimit té
gjykatés pér léshimin e urdhrit t& menjéhershme té mbrojtjes
apo té urdhrit t& mbraojtjes.
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Neni 22

Rrethanat pér ndryshimin, ndérprerjen dhe
vazhdimin e urdhrit t& mbrojtjes

1. Nése rrethanat kané ndryshuar rrénjésisht, viktima (pérfagésuesi

i saj), dhunuesi,ose prokurori nése ka marré pjesé né proces,
mund té paragesé kérkesé pér ndryshimin ose ndérprerjen e
urdhrit t& mbraoijtjes.

Pas marrjes sé& kérkesés pér ndryshimin ose ndérprerjen e
urdhrit t& mbrojtjes, gjykata vazhdon shgyrtimin e kérkesés né
bazé té nenit 16 té kétij ligji. Né fund té shqyrtimit gjykata ven-
dos:

a. Lénien né fuqi té urdhrit t& mbrojtjes;

b. Ndryshimin e urdhrit t&¢ mbrojtjies nése kjo kérkohet nga
rrethanat gé kané ndryshuar rrénjésisht ose

c. Ndérprerjen e tij, nése kriteret e pércaktuara né nenin 10,
pikal té kétij ligji nuk viejné meé pér shkak t& ndryshimit
rrénjésor té rrethanave.

Parashtrimi i kérkesés pér ndryshimin ose ndérprerjen e urdhrit
té mbrojtjes nuk e pezullon ekzekutimin e vendimit pér [Eéshim-
in e urdhrit pér mbrojtje.

Viktima ose pérfagésuesi i autorizuar prej saj, 15 dité para
pérfundimit té efekteve té vendimit pér Iéshimin e urdhrit t&
mbrojties, mund té parashtrojé kérkesén pér vazhdimin e ti.
Nése nuk parashtrohet kérkesa, urdhri i mbrojties ndérpritet
automatikisht né ditén e pérfundimit té efekteve té tij.

Pas mairrjes sé kérkesés pér vazhdimin e urdhrit t& mbraoijtjes,
gjykata vazhdon me shqyrtimin e kérkesés né bazé té nenit
16 té kétij ligji. Né fund té shqyrtimit, gjykata vendos:

a. Veértetimin e ndérprerjes sé urdhrit t& mbrojtjes né datén e
pérfundimit t& efekteve té tij, ose,

b. Vazhdimin e efekteve té vendimit pér I€éshimin e urdhrit t&
mbrojtjes, nése viejné kriteret e pércaktuara né nenin 17
pikal té kétij ligji.

29



30

Neni 23
Ekzekutimi i Vendimit Gjygésor

Vendimi gjygésor, i cili pérmban urdhrin e menjéhershém té
mbrojties, éshté pérfundimtar dhe pérbén titull ekzekutiv, gé
né momentin gé shpallet. (ose iu njoftohet paléve). Gjykata
l&shon njé urdhér ekzekutimi né té njéjtén kohé gé léshon
urdhrin e menjéhershém té mbraoijtjes.

Vendimi gjygésor gé pérmban urdhrin e mbrojties, pérbén
titull ekzekutiv pasi t&é marré formén e preré dhe ekzekuto-
het menjéheré nga PErmbaruesit sipas dispozitave té Kodit té&
Procedurés Civile, Komisariatet e Policisé dhe Njésité e Qever-
isjes Vendore (Bashki, komuna ) apo edhe veté dhunuesi vull-
netarisht. Gjykata |éshon urdhrin e ekzekutimit né té njéjtén
kohé gé léshon dhe urdhrin e mbrojtjes.

Punonijésit socialé dhe efektivat e policisé marrin té gjitha ma-
sat pér ekzekutimin e menjéhershém dhe té vazhdueshém té
masave mbrojtése té vendosura konform nenit 10 té kétij ligji.

Institucionet, gendrat rezidenciale, gendrat e shérbimeve,
OJF-té e licensuara pér ofrim shérbimesh zbatojné masat e
parashikura né vendimin gjygésor dhe koordinojné punén e
tyre me njésité e geverisjes vendore dhe Drejtorité e policisé
si ekzekutuese direkt té kétyre vendimeve.

Ekzekutimi i detyrueshém i vendimit té gjykatés béhet nga Zy-
rat e Shérbimit PErmbarimor, konform dispozitave té K.Pr.Civile
(neni 510 e vijues).

Né rast té mosekzekutimit vullnetar nga organet zbatuese
té vendimit té gjykatés sic pérshkruhet né pikén 2 dhe 4 té
kétij neni, pérfshiré dhe té paditurin, té ciléve iu komunikohet
vendimi, ndiget ekzekutimi i detyruar né bazé té dispozitave
té Kodit t& Procedurés Civile. Né kéto raste, ndaj personave
pérgjegjés pér mosekzekutimin e vendimit té gjykatés ap-
likohen sanksionet pérkatése té parashikura né nenin 320,
320/a té Kodit Penal, ashtu edhe sanksionet e parashikuara
né nenin 606/3 té K Pr Civile.
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KREU V

DISPOZITA PERFUNDIMTARE

Neni 24

Procedimi Penal
Léshimi i urdhrit t& menjéhershém té mbrojtjes apo urdhrit té
mbrojtjes me vendim gjykate nuk i ndalon palét e interesuara
té nisin procesin penal, pérsa i pérket veprimeve apo mosvepri-
meve qé pérbéjné figura té veprave penale.

Neni 25

Aktet Nénligjore
Késhilli i Ministrave nxjerr aktet nénligjore pér zbatimin e kétij ligji
brenda 3 muajve nga hyrja né fuqi e tij.

Neni 26

Hyrja né Fuqi
Ky ligj hyn né fugi mé 1 gershor 2007.
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VENDIM
Nr.334, daté 17.2.2011

PER MEKANIZMIN E BASHKERENDIMIT
TE PUNES PER REFERIMIN E RASTEVE TE

DHUNES NE MARREDHENIET FAMILJARE
DHE MENYREN E PROCEDIMIT TE TIJ

Né mbéshtetje té& nenit 100 té Kushtetutés dhe té pikés 7 té nenit
8 té ligjit nr.9669, daté 18.12.2006 "Pé&r masa ndaj dhunés né
marréadhéniet familjare”, té ndryshuar, me propozimin e Ministrit
té Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

Mekanizmi i bashkérendimit t& punés pér referimin e rasteve
té dhunés né marrédhéniet familjare

Mekanizmi i bashké&rendimit té punés pér referimin e rasteve

a) Komitetet drejtuese pér bashkérendimin e veprimtarisé
sé institucioneve té autoriteteve pérgjegjése, né nivel
vendor, dhe referimin e rasteve té€ dhunés né familje;

b) Ekipet teknike ndérdisiplinore;

c) Koordinatorét vendoré pér referimin e rasteve té dhunés
né marrédhéniet familjare.

Komitetet drejtuese pér bashkérendimin e veprimtarisé sé in-
stitucioneve té autoriteteve pérgjegjése, né nivel vendor, dhe
referimin e rasteve té dhunés né familje, funksionojné prané
c¢do bashkie.

Komitetet drejtuese kryesohen nga kryetari i bashkisé dhe né
pérbérje kané:

a) Pérfagésuesin e strukturés sé policisé;
b) Pérfagésuesin e gjykatés sé rrethit gjygésor;
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c) Pérfagésuesin e prokurorisé sé rrethit;

)
¢) Pérfagésuesin e drejtorisé arsimore;
)

d) Pérfagésuesin e Drejtorisé sé Shéndetit Publik;
dh) Drejtuesin e strukturés pér shérbimet sociale, prané
bashkisé;

e) Pérfagésuesin e strukturés pér shérbimet sociale, né ko-
Mmuné;

&) Pérfagésuesin e zyrés sé pérmbarimit;
f)y Pérfagésuesin e prefekturés;

g) Kryetarét e komunave gé jané né territorin administrativ
gé ka pér gendér até bashki;

gj) Pérfagésuesin e zyrés pérkatése té punésimit;

h) Drejtuesit e organizatave jofitimprurése gé né veprimtari-
né e tyre merren me ¢éshtje tédhunés né familje;

i) Drejtuesit e gendrave/strehézave té ngritura pér viktimat
e dhunés né marrédhénietfamiljare né até njési té gever-
isjes vendore ose né garkun né juridiksionin e té cilit kéto
njési jané;

) Pérfagésues té institucioneve fetare, gé mund té ofrojné
shérbime pér viktimat e dhunés némarrédhéniet famil-
jare;

k) Drejtuesin e Dhomés sé Avokatisé sé rrethit.

Pérfagésuesit né komitetet drejtuese jané né nivel drejtue-
sish, nése prané bashkive ku ké&tokomitete ngrihen, funk-
sionojné institucione té sistemit t& drejtésisé, té strukturave
arsimore,shéndetésore dhe té punésimit. Nése prané
bashkive nuk funksionojné institucionet esipérpérmendura,
institucionet gé funksionojné né gendrén e prefekturés dér-
gojné pérfagésues té tyrené komitetet e kétyre bashkive.

Pérzgjedhja e drejtuesve té organizatave jofitimprurése
béhet nga kryetari i bashkisé nébashképunim me drejtuesin
e strukturés sé shérbimeve sociale té késaj njésie té geverisjes
vendore,né pérfundim té njé procedure konkurrimi té& hapur.
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Komiteti drejtues pér bashkérendimin e veprimtarisé sé in-
stitucioneve té autoritetevepérgjegjése, né nivel vendor, dhe
referimin e rasteve té dhunés né familje, éshté njé komitet-
koordinues ad-hoc, veprimtaria e té cilit konsiston né:

a) identifikimin e problemeve pér dhunén né familje dhe
zbatimin e ligjit nr.9669, daté18.12.2006 “Pér masa ndaj
dhunés né marédhéniet familjare”, té ndryshuar, né
ternitorin ebashkisé dhe komunave, brenda té cilit ush-
trojné kompetencat anétarét e tij, si dhe propoziminau-
toriteteve shtetérore pérgjegjése né nivel gendror/vendor
pér ményrén e zgjidhjes sé tyre;

b) vlerésimin e punés sé ekipit teknik ndérdisiplinor mbéshte-
tur né informacionet dheraportet periodike té paragitura
nga ky ekip pér ¢do rast, si dhe marjen e vendimeve
pérpérmirésimin e funksionimit té tij;

C) miratimin né parim té maréveshjeve té bashképun-
imit ndérmjet institucioneve shtetérore,pér realizimin e
detyrave né funksion té zbatimit té ligjit nr.9669, daté
18.12.2006 “Pér masa ndajdhunés né marrédhéniet
familjare”, té& ndryshuar;

¢) organizimin e trajnimeve té pérbashkéta ndérdisiplinore
té personelit né varési té tyre, técilét merren me ¢éshtjet
e dhunés né marrédhéniet familjare, si dhe sigurimin pér
njohjen eqytetaréve me funksionet e komitetit drejtues
dhe té strukturave té tjera teknike té rrjetit, sidhe memény-
rat e kontaktimit té tyre;

d) miratimin e regullave e té procedurave té funksionimit té
ekipit teknik ndérdisiplinor.

Komiteti drejtues pér bashkérendimin e veprimtarisé sé in-
stitucioneve té autoritetevepérgjegjése, né nivel vendor, dhe
referimin e rasteve té dhunés né familje, cdo tre muaj, i ra-
portonMinistrit t& Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té
Barabarta pér veprimtariné e tij, t&¢ dhénat dheproblematikén
e dhunés né familie, né territorin ku ai shtrin juridiksionin e tij,
duke paraqitur nékété raport edhe propozime konkrete pér
mbéshtetien gé kérkohet nga institucionet gendrore. Pér-
fagésuesit e autoriteteve té tjera shtetérore né nivel vendor
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raportojné, cdo tre muaj, né institucionet e tyre gendrore pér
veprimtariné e tyre né komitetin drejtues, pér bashkérendimin
eveprimtarisé sé institucioneve té autoriteteve pérgjegjése,
né nivel vendor, dhe referimin e rasteve tédhunés né familje.
Né raportimet periodike gé paraqiten, komiteti drejtues ku-
jdeset gé té ruhet fshehtésia e té€ dhénave personale té vikti-
mave.

Rregullat dhe procedura e funksionimit t& komitetit drejtues,
pér bashkérendimin eveprimtarisé sé€ institucioneve té au-
toriteteve pérgjegjése, né nivel vendor, dhe referimin e ras-
teve tédhunés né familje, pércaktohen né rregulloren e mi-
ratuar pér kété géllim nga késhilli i bashkisé.

Me vendim té komitetit drejtues pér bashkérendimin e vep-
rimtarisé sé institucioneve téautoriteteve pérgjegjése, né nivel
vendor, dhe referimin e rasteve té dhunés né familje, pér-
caktohetekipi teknik ndérdisiplinor, me pérfagésues tekniké té
institucioneve té pérfagésuara né kété komitet,pérfagésues
té njésisé pér mbrojtien e fémijéve dhe népunés vendoré té
barazisé gjinore, prané asajnjésie té qeverisies vendore, si
dhe nga profesionisté té liré (avokaté, psikologé etj.), i cili ka
kétodetyra:

a) ndjekjen e rastit dhe plotésimin e nevojave té viktimave,
duke siguruar edhe lidhjen e tyreme shérbimet e pér-
shtatshme;

b) koordinimin dhe mbikéqyrjen e ofrimit t& shérbimeve;
Cc) menaxhimin e rasteve;

¢) pércjelien e té dhénave pér rastet konkrete té drejtuesit
té ekipit teknik ndérdisiplinor;

d) monitorimin dhe raportimin né komitetin drejtues, pér
bashkérendimin e veprimtarisé séinstitucioneve té au-
toriteteve pérgjegjése, né nivel vendor, dhe referimin e
rasteve té dhunés néfamilje, duke u kujdesur gé té ruhet
fshehtésia e t& dhénave personale té viktimave.

10. Prané cdo bashkie caktohet koordinatori vendor pér
referimin e rasteve té dhunés némarrédhéniet familjare, i
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cili éshté pérfagésuesi i zyrés sé shérbimeve sociale pra-
né asaj njésie téqeverisjes vendore, i cili:

drejton punén e ekipit teknik ndérdisiplinor, ndérmerr ini-
ciativén dhe organizon takimet ekétij ekipi, si dhe infor-
mon pér ecuriné e punés sé tij komitetin drejtues, pér
bashkérendimin eveprimtarisé sé institucioneve né nivel
vendor, dhe referimin e rasteve té€ dhunés né familje;

koordinon ekipin teknik ndérdisiplinor sipas pércaktimeve
né pjesén |, pika 2, pér rastetqé kérkojné ndérhyrje té
menjéhershme, dhe siguron burime ose shérbime refer-
ence pér individét gékérkojné strehim, asistencé ligjore
falas, késhillim dhe té tjera mbéshtetje té nevojshme;

shérben si ndérmjetés me OJF-t€, policing, shérbimet
shéndetésore, gjykatat, shérbimetsociale, dhe té tjera in-
stitucione/organizata referimi, pér té dhéné informacion
pér t'i lidhur vikimatme shérbimet dhe pér té siguruar
vazhdimésiné e kujdesit ndaj tyre;

asiston viktimat né njohjen e té drejtave té tyre dhe né
ndjekjen e procedurave ténevojshme pér marjen e njé
urdhri mbrojtjeje/urdhri t& menjéhershém té mbrojtjes, si
dhe pér hapatgé duhen ndjekur nése urdhri shkelet;

shogéron viktimat e dhunés né gjykaté, polici dhe prané
shérbimeve té tjera;

harton njé listé té organizatave jofitimprurése e té pro-
fesionistéve, té cilét ofrojnéshérbime falas pér viktimat e
dhunés (psikologjike, késhillim, shérbime mjekésore, ju-
ridike falas,strehim etj.) dhe e rifreskon até vazhdimisht;

sigurohet gé dosjet dhe dokumentacioni rreth klientéve
té jeté i sakté, i ploté dhe | pérditésuar, si dhe siguron
ruajtien e kopjeve té urdhrave té gjykatés dhe té doku-
mentacionit tékérkuar;

pérditéson té dhénat pér té gjitha rastet e dhunés né
familje, té trajtuara nga ekipi teknikndérdisiplinor, né njé
bazé elektronike t& mbajtjes sé té dhénave, si dhe ndan
njé heré né muaj njéinformacion té pérmbledhur pér ras-
tet e trajtuara me gjithé anétarét e kétij ekipi. Pér kété
géllim,secili anétar i ekipit ndérdisiplinor ka pérgjegjési qé
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té pércjellé te koordinatori nj¢ heré né dy javéinforma-
cionin pér té gjitha rastet e paraqitura apo té trajtuara
nga institucioni i tij/saj, pavarésishtnése ndérhyrja ka gené
e pérbashkét, ndérdisiplinore, apo éshté trajtuar vetém
brenda pér Brenda institucionit té vet;

organizon dhe monitoron takime pé&r menaxhimin e ras-
teve;

sigurohet gé viktimat té marrin kérkesat pér paraqitje né
gjiykaté, urdhrat e léshuara ngagjykata pér ndjekijen e
hapave té duhur né rast shkeljeje té urdhrave té gjykatés,
si dhe sigurohet gété kryhen té gjitha llojet e ndérhyrjeve
té nevojshme né pérputhje me ligjin;

gj) koordinon organizimin e trajnimeve té ndérmara nga

struktura pérgjegjése pér dhunénné familje e Ministrisé
sé Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta,
pér ekipin teknikndérdisiplinor dhe personelin tjetér gé pu-
non me komunitetin;

mbéshtet informimin e anétaréve té komunitetit, t& pro-
fesionistéve dhe organizatavejofitimprurése rreth dhunés
né familje dhe shérbimin me materiale ose botime té
ndryshmesensibilizuese e ndérgjegjésuese pér dhunén,;

harton marréveshjet e bashképunimit ndérmjet institu-
cioneve shtetérore pér realizimin edetyrave né funksion
té zbatimit té ligjit nr.9669, daté 18.12.2006 “Pér masa
ndaj dhunés némarrédhéniet familjare”, t& ndryshuar, né
pérputhje me pércaktimet e marréveshjes sebashképun-
imit tip, bashkéngjitur kétij vendimi, dhe ia propozon ato
komitetit drejtues pér miratimné parim;

paraqget raporte mujore, tremujore dhe vjetore pérpara
komitetit drejtues, pér bashkérendimin e veprimtarisé sé
institucioneve né nivel vendor, dhe referimin e rasteve té
dhunésné familje, né formé té pérmbledhur, duke u ku-
jdesur gé té ruhet fshehtésia e té€ dhénave personaleté
viktimave. Kéto raporte pérmbajné informacion pér ras-
tet né té cilat éshté ndérhyré pérprocedurat e ndjeku-
ra, masat e ndérmarra dhe problemet e ndeshura, gé
mund té kérkojné zgjidhjenga komiteti drejtues;
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k) identifikon protokolle ekzistuese né komunitet ose mar-
rédhénie informale bashk&punimigé jané té suksesshme;

) propozon né strukturén e shérbimeve sociale prané njé-
sisé sé geverisjes vendore, prané sécilés funksionon, kri-
jimin e shérbimeve té nevojshme pér viktimat e dhunés
né marrédhénietfamiljare.

Administratori shoqéror i zyrés sé shérbimeve sociale prané
komunés, do té béjé referimin e rasteve té& dhunés né mar-
rédhéniet familjare, té cilat kané ndodhur né komuné&, né
ekipinteknik ndérdisiplinor t& ngritur né bashki, né juridiksionin
e sé cilés éshté komuna.

Procedura pér ndérhyrjen né ndihmé té viktimave té dhunés
né familje

Viktima e dhunés né familje ose ¢cdo person gé konsiston njé
rast té ushtrimit té dhunés néfamilje, mund té drejtohet pér
ndihmé te:

a) cdo strukturé vendore e autoriteteve pérgjegjése
shtetérore, té pércaktuara né pikén 2 ténenit 5 té ligjit
nr.9669, daté 18.12.2006 “Pér masa ndaj dhunés né
marrédhéniet familjare”, téndryshuar, gé ushtrojné vep-
rimtariné e tyre né tenritorin ku shtrin juridiksionin e saj
bashkia;

b) prokuroria;

C) gjykata;

G) njé avokat;

d) njé OJF e specializuar né kété drejtim;

dh) koordinatori i dhunés né familie prané njésisé sé gever-
isjes vendore;

e) specialist i Njésisé pér Mbrojtien e Fémijgve prané
bashkisé;

&) psikologu i shkollés.

Pér rastet gé kérkojné ndérhyrje emergjente, pavarésisht se
né cilin prej institucioneve, tépércaktuara né pikén 1 té kétij
kreu, drejtohet viktima e dhunés, secili prej tyre ka detyrimin
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ténjoftojé koordinatorin vendor t& dhunés, me géllim mbér-
rijien e tij s& bashku me policiné névendngjarje dhe trajtimin
e menjéhershém té rastit t& dhunuar, sipas detyrave qé pér-
cakton ligjinr.9669, daté 18.12.2006 “Pér masa ndaj dhunés
né marrédhéniet familjare”, té ndryshuar, pérsecilin autoritet
pérgjegjés.

Koordinatori vendor i dhunés pér rastet e pércaktuara né
pikén 2 té kétij kreu, s& bashkume pérfagésuesin e policisé,
béjné analiz&n paraprake té ngjarjes qé pérfshin: njé intervisté
koké mékoké me viktimén, me abuzuesin, sidhe me anétaré
té tjeré té familjes, vlerésim té nivelit t& dhunés,dokumentim
té fakteve, plotésimin e formularit standard, shogérimin né
institucionet e shéndetitparésor (nése éshté e nevojshme),
transportimin e viktimés s& dhunés né njé vend té sigurt.
Dypérfagésuesit e sipércituar té ekipit ndérinstitucional do té
pércaktojné se cilét anétaré shtesé dhecilat burime nevojiten
pér ndérhyrien e paré dhe/ose té€ menjéhershme.

Pas dhénies sé ndihmés sé paré viktimés sé dhunés, sipas
pikave 2 e 3 té kétij kreu,koordinatori i dhunés shtron rastin pér
shgyrtim né mbledhjen e ekipit teknik ndérdisiplinor.

Pér rastet gé nuk kérkojné ndérhyrje emergjente, institucionet/
organizatat e pércaktuarané pikén 1 té kétij kreu, duke res-
pektuar vullnetin e viktimés sé dhunés (sé rritur), njoftojnékoor-
dinatorin vendor té& dhunés, i cili shtron rastin pér shqyrtim né
mbledhjen e ekipit teknikndérdisiplinor.

Né mbledhjet e thirrura sipas pikave 4 e 5 té kétij kreu, anétarét
e ekipit teknik ndérdisiplinor, hartojné njé plan té pérbashkét
ndérhyrjeje pér zgjidhjen afatgjaté té rastit té trajtuar.

Dispozita té pérgjithshme

Ngarkohet Ministri i Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té
Barabarta pér mbikéqgyrjene zbatimit té& kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi mé 13 qershor 2011
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Pjesé nga ligji
Nr. 23/2012, daté 1.3.2012

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN
NR. 7895, DATE 27.1.1995 “
KODI PENALI REPUBLIKES SE SHQIPERISE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t& neneve 81 pika 2 shkronja “d” dhe 83 pika 1
té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t& Ministrave,

KUVENDI | REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Né ligjin nr. 7895, daté 27.1.1995 “Kodi Penal i Republikés s&
Shqipéris€”, té ndryshuar, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 6

Né nenin 30 shtohet pika 10 me kété pérmbaijtje:
“10. Humbja e pérgjegjésisé prindérore.”.

Neni 7

Pas nenit 43 shtohet neni 43/a me kété pérmbajtje:

“Neni 43/a
Humbija e pérgjegjésisé prindérore

Humbija e pérgjegjésisé prindérore jepet nga gjykata ndaj personit
gé e ushtron pérgjegjésiné prindérore, kur ai dénohet si autor ose
bashké&punétor né njé vepér penale ndaj fémijés ose sibashképu-
nétor me fémijén né kryerjen e njé vepre penale.”.
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Neni 12

Né nenin 113 shtohet paragrafi i dyté me kété pérmbajtje:
“Dhénia e shpérblimit pér pérfitim personal té prostitucionit
dénohet me gjobé ose me burgim gjer né tre vjet.”.

Neni 15

Pas nenit 121 shtohet neni 121/a me kété pérmbajtje:

“Neni 121/a
Pérndjekja

Kércénimi ose ngacmimi i personit me anén e veprimeve té
pérséritura, me qgéllimin pér t'i shkaktuar njé gjendje té vazh-
dueshme dhe té réndé ankthi apo frike pér siguriné vetjake, té njé
té aférmiose té€ njé personi, me té cilin ka lidhje shpirtérore, apo
pér ta detyruar t& ndryshojé ményrén e tij t&jetesés, dénohet me
burgim nga gjashté muaj gjer né katér vijet.

Kur kjo vepér kryhet nga ish-bashkéshorti, ish-bashkéjetuesi apo
personi gé ka pasur lidhje shpirtérore me té démtuarin, dénimi
rritet me njé té tretat e dénimit té& dhéné.

Kur kjo vepér kryhet ndaj t& miturit, gruas shtatzéné ose njé per-
soni té pazoté pér t'u mbrojtur, si dhe kur kryhet nga njé person
i maskuar ose shogérohet me mbaijtien ose me pérdorimin e
armeéve,dénimi ritet deri né njé té dytén e dénimit t& dhéné.”.

Neni 16
Né nenin 124/b paragrafi i paré ndryshohet si mé& poshté:
“Keqtrajtimi fizik ose psikologjik i t& miturit
nga prindérit, motra, véllai, gjyshi, gjyshja,”
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Neni 17
Pas nenit 130 shtohet neni 130/a me kété pérmbajtje:

“Neni 130/a
Dhuna né familje

Rrahja, si dhe c¢do vepér tjetér dhune, ndaj personit gé éshté
bashkéshort, ish-bashké&short, bashkéjetues apo ish-bashkéjetues,
gjini e afért ose krushqi e afért me autorin e veprés penale, me
pasojécenimin e integritetit fizik, psiko-social dhe ekonomik té tij,
dénohet me burgim gjer né dy vijet.

Kanosja serioze pér vrasje ose plagosje té réndé, ndaj per-
sonit gé éshté bashkéshort, ishbashké&short,bashkéjetues apo
ish-bashké&jetues,gjini e afértose krushqi e afértmeautorine
vepréspenale,me pasojécenimineintegritetitpsikikté tij, dénohet-
me burgimgjer né tre vjet.

Plagosja e kryer me dashje, ndaj personit gé éshté bashkéshort,
ish-bashkéshort, bashkéjetuesapo ish-bashkéjetues, gjini e afért
ose krushgi e afért me autorin e veprés penale, qé ka shkaktuar
paaftésité pérkohshme né puné mé tepér se nénté dité, dénohet
me burgim gjer né peseé vjet.

Po kéto vepra té kryera né ményré té pérséritur dénohen me
burgim nga njé vit gjer né peseé vjet.”.

Neni 44

Né nenin 321, pas paragrafit t& paré shtohet njé paragraf
me kété pérmbaijtje:

“Kryerja e veprimeve né kundérshtim me vendimin e gjykatés,
né lidhje me detyrat e lindura nga urdhrat e mbrojtjes té€ dhéna
prej saj, pérbén kundérvajtie penale dhe dénohet me burgim
gjer né dy vjet.”.
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Shtojcé:

LISTA E ORGANIZATAVE DHE STREHAVE QE PUNOJNE
ME VIKTIMAT E DHUNES NE FAMILJE

TIRANE

Qendra Kombetare per Trajtimin dhe Rehabilitimit te Viktimave te
Dhunes ne Familje

Kontakt

Qendra e Késhillimit pér Gra dhe Vajza

(04) 2233 408
Kontakt: Iris Luarasi
luarasi@gmail.com

Strehéza pér Graté dhe Vajzat

(04) 2261 885
Kontakt; Edlira Haxhiymeri
edlira1960@yahoo.com

Qendra pér Nisma Ligjore Qytetare

(04) 2259 795
Kontakt: Aurela Anastasi
avokatore@albmail.com

Qendra Aleanca Gjnore pér Zhvillim

(04) 2255 514
Kontakt: Mirela Argimandriti
gadc@gadc.org.al

Shoqata “Refleksione”

(04)2340434
Kontakt: Monika Kocaqi
info@refleksione.org

Té Ndryshém & té Barabarté (trafikimi +DHF)

(04) 2221 892
Kontakt: Marjana Meshi
different&equal@icc-al.org
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Shoqata "Né Dobi té Gruas”

(04) 22 475 02 / 022 409 53
Kontakt: Sevim Arbana
uaw@icc-al.org

Qéndra "Té drejtat e njeriut né demokraci”

(0355) 2400 712
Kontakt: Aferdita Prroni
hrdc@interalb.net

Qendra pér Mbrojtien e té Drejfave té Fémijéve né Shqipéri

(04) 2242 264
Kontakt: Altin Hazizaj
crca@crca.org.al

ALO 116 Telefoni i ndihmés pér fémijé
116

Kontakt: Belioza Coku

Shoqata “Pér Graté dhe FEmijét”

0672936699
Kontakt: Rajmonda Prifti
mondaprifti@albmail.com

DURRES

Qénara Komunitare Sot pér té ardhmen

(05)2 37003 / 069 20 94622 / 069 20 73421
Kontakt: Fabiola Egro
todayforthefuture@yahoo.com / uaw@icc-al.org

Qendra Sociale per Gra dhe Vajza

05223815
Kontakt: Bajana Ceveli
shogataegrave@yahoo.com

SHKODER

Qénara e Gruas " Hapat e Lehté”
022440 22
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Kontakt: Alketa Kabashi
gendragruashk@yahoo.com

"Gruaja tek Gruaja”

022411 54
Kontakt: Majlinda Angoni
grugjatekgruaja@gmail.com

KORCE
Fondacioni KENEDI

Rr "Niko Dodona, Korgé, Albania
Voltisa.furxhi@gmail.com

POGRADEC

Shoqata " Uné Gruaja”

083222 140
Kontakt: Eleni Jajcari
une_grugja@yahoo.com

BERAT

Qendra e Gruas “Kristal”

03231 004
Kontakt: Liljana Cela
gkgv@yahoo.com

ELBASAN

Forumi i Gruas, Elbasan

054 255 509
Kontakt: Shpresa Banja
forumi_gruaselbasan@yahoo.com

“Tietér Vizion”

054 252919
Kontakt: Arjan Cala
tietervizion@gmail.com
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VLORE

Qendra Psiko-Sociale “Vafra”

033 224 078
Kontakt: Brikena Puka
qvatra@abcom.al

FIER

Me Ju dhe pér Ju Vajza”

034 22 884
Konfakt: Violeta Sotfa

SARANDE

"Forumi i Pavarur i Gruas”

0852222 76
Kontakt: Lumturi Xhani
Jjonaojg@yahoo.com

GJIROKASTER

Qendra Komunitare Gjirokaster

084668866
idrizi_bardha@yahoo.com
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